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ESPANOL

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar el producto. Guarde
este manual para referencias futuras o nuevos usuarios.

- Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje especificado en la
etiqueta de clasificacién del producto y de que el enchufe tenga toma de tierra.

- Este producto esta disefiado exclusivamente para uso doméstico. No lo utilice
para fines industriales o comerciales.
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ESPANOL

- PRECAUCION: No utilice este aparato cerca de bafieras, duchas, lavabos u otros
recipientes que contengan agua.

- No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del producto en agua o
cualquier otro liquido, ni exponga las conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de
que tiene las manos completamente secas antes de tocar el enchufe o encender
el producto.

- No utilice el dispositivo si su cable o alguna de sus partes estan dafiadas. En este
caso, contacte con el Servicio de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

- Mantenga a los nifios alejados del material de embalaje. Riesgo de asfixia.
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ESPANOL

- Compruebefrecuentemente que no hayasignosde desgasteyqueeldispositivono
esta dafiado. Si se presentaran signos visibles o se hubiera utilizado el dispositivo
de forma inapropiada, pongase en contacto con el Servicio de Atencion Técnica
oficial de Cecotec. No intente reparar el dispositivo por su propia cuenta.

- En caso de defecto o mal funcionamiento, apague y desconecte el dispositivo
inmediatamente. Tire del enchufe para desconectarlo, no tire del cable.

- No utilice accesorios ni piezas que no hayan sido proporcionadas por Cecotec.

- No deje el producto sin supervision durante su funcionamiento.

- No lo utilice en animales.
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ESPANOL

- Inspeccione el cable de alimentacion regularmente en busca de danos visibles. Si
el cable presenta dafios, debe ser reparado por el Servicio de Asistencia Técnica
oficial de Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

- Mantenga el dispositivo lejos de fuentes de calor.

- No utilice cables alargadores con este producto.

- Es posible que el dispositivo alcance temperaturas altas durante su uso, evite
que entre en contacto con los ojos vy la piel.

- No lo utilice en el exterior ni cerca de sustancias inflamables, por ejemplo,
aerosoles.

JAN
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ESPANOL

- No cubra el dispositivo con ningln objeto mientras esté en funcionamiento ni
exponga su cable de alimentacion a la parte caliente del dispositivo.

- No utilice el producto a la vez que espuma, espray o gel para el cabello.

- No coloque el dispositivo directamente sobre superficies sensibles al calor
mientras esté conectado a la toma de corriente o en funcionamiento.

- Sielaparato cae al agua, desconéctelo inmediatamente. jNo toque el agua!

- No coja el dispositivo por las plas ni cerca de ellas cuando esté encendido. Las
plas del cepillo alisador pueden causar quemaduras. No transporte el dispositivo
mientras esté caliente.
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ESPANOL

- Esteproductonopuedeserusado pornifios/as menores de 8 anos ni personascon
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia
y conocimiento. Supervise a los nifos para asegurarse de que no jueguen con el
producto.

- Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 arios y superior y personas
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, si se les ha dado la supervisiéon o formacién apropiadas respecto
al uso del aparato de una manera seguray comprenden los peligros que implica.
Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpiezay el mantenimiento a realizar
por el usuario no deben realizarlos los nifios sin supervision
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ENGLISH

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance. Keep this instruction
manual for future reference or new users.

- Make sure that the mains voltage matches the voltage stated on the rating label
of the appliance and that the wall outlet is grounded.

- This product is designed only for household use. Do not use for industrial or
commercial purposes.
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ENGLISH

- CAUTION: Do not use this appliance near bathtubs, showers, washbasins or other
vessels containing water.

- Do not immerse the cord, plug, or any non-removable part of the appliance in
water or any other liquid, nor expose electrical connections to water. Make sure
your hands are completely dry before handling the plug or switching on the
appliance.

- Do notuse the device if its cord or any other part is damaged. In this case, contact
the official Technical Support Service of Cecotec.

- Keep all packaging materials away from children. Risk of suffocation.

‘ ' INSTANTCARE 1400 EXCELLENCE BRUSH 1



ENGLISH
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This appliance must be checked frequently for signs of wear or damage. If such
signs are present, or if the appliance has been used improperly, contact the official
Technical Support Service of Cecotec. Do not try to repair the device by yourself.
Switch off the device immediately in the event of defects or malfunctions. Pull
from the plug, not the cord, to disconnect it from the outlet.

Do not use accessories or parts that have not been provided by Cecotec.

Do not leave the product unsupervised during operation.

Do not use it on animals.

Check the power cord regularly for visible damage. If the cord is damaged, it must
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ENGLISH

be replaced by the official Technical Support Service of Cecotec in order to avoid
any type of danger.

- Keep the device away from heat sources.

- Do not use an extension cord with this appliance.

- The device may reach high temperatures during use, avoid contact with eyes and
bare skin.

- Do not use outdoors or operate it near flammable substances such as sprays.

- Do not cover the appliance with any object during use and do not expose the
power cord to the heating part of the appliance.

JAN
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Do not use the appliance simultaneously with hair mousse, spray or gel.

Do not place the appliance directly on any non-heatproof surfaces while plugged
in or operating.

Ifthe appliance falls into water, unplug itimmediately. Do not reach into the water!
Never grasp the appliance by or near the straightening brush teeth when the
appliance is on. The straightening brush teeth can cause burns. Do not transport
the device while it is hot.

This product may not be used by children under 8 years of age or by persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
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ENGLISH

knowledge. Supervise young children to make sure that they do not play with the
appliance.

This appliance can be used by children aged 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning the use
of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children

must not play with the appliance. Cleaning and user maintenance must not be
carried out by unsupervised children

INSTANTCARE 1400 EXCELLENCE BRUSH 15



FRANCAIS

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant d'utiliser l'appareil.
Gardez bien ce manuel pour de futures références ou pour tout nouvel utilisateur.

- Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le voltage spécifié sur
'étiquette de classification de l'appareil et que la prise possede une connexion a
terre.

- Cet appareil a été concu pour un usage exclusivement domestique. Ne l'utilisez
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FRANCAIS

pas a des fins commerciales ni industrielles.

- PRECAUTION : n'utilisez pas cet appareil prés de baignoires, de douches, de
lavabos ou d'autres récipients contenant de 'eau.

- Ne submergez ni le cable, ni la prise ni aucune autre partie du produit dans de
'eau ni dans aucun autre liquide, ni n'exposez les connexions électriques a l'eau.
Assurez-vous d'avoir les mains completement seches avant de toucher la prise
ou d'allumer l'appareil.

- N'utilisez pas l'appareil sison cable ou une autre de ses parties sont abimés. Dans
ce cas, veuillez contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

<
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FRANCAIS

- Maintenez le matériel d'emballage hors de portée des enfants. Il existe un risque
d'asphyxie.

- Veérifiez fréeqguemment gu'il n'y ait pas de signe d'usure et que l'appareil ne soit
pas abimé. Si des signes visibles apparaissent ou si vous avez utilisé ['appareil
de maniere inappropriée, veuillez contacter le Service Apres-Vente Officiel de
Cecotec. N'essayez pas de réparer 'appareil vous-méme.

- Encasdedéfaut oude mauvais fonctionnement, éteignez et débranchez l'appareil
immédiatement. Tirez sur la fiche pour débrancher ; ne tirez pas sur le cable.

- N'utilisez pas d'accessoires ni de pieces qui ne soient pas fournis officiellement
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FRANCAIS

par Cecotec.

- Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsqu'il est en fonctionnement.

- Ne l'utilisez pas sur des animaux.

- Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour rechercher des dommages
visibles. S'il présente des dommages, il doit étre réparé par le Service Apres-Vente
Officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.

- Maintenez l'appareil éloigné des sources de chaleur.

- N'utilisez pas de rallonges avec cet appareil.

- Ilestpossiblequel'appareilatteigne destempératures élevées pendant utilisation,

JAN
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FRANCAIS
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évitez qu'il entre en contact avec les yeux ou la peau.

N'utilisez pas l'appareil en extérieurs ni pres de substances inflammables comme
les aérosols.

Ne couvrez l'appareil avec aucun objet pendant qu'il est en fonctionnement.
N'exposez pas le cable a la partie chaude de l'appareil.

N'utilisez pas l'appareil en méme temps que vous utilisez de la mousse, du spray
ou du gel pour les cheveux.

Ne placez pas l'appareil directement sur des surfaces sensibles a la chaleur alors
qu'il est branché sur une prise de courant ou en fonctionnement.
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FRANCAIS

- Si l'appareil tombe dans l'eau, débranchez-le immeédiatement. Ne touchez pas
leau !

- Ne prenez pas l'appareil par les dents ni aux alentours lorsqu'il est allumé. Les
dents de labrosse lissante peuvent provoquer des briilures. Ne déplacez l'appareil
pendant qu'il est encore chaud.

- Cet appareil ne convient pas aux enfants de moins de 8 ans ni aux personnes
aux capacités physiques, mentales ou sensorielles réduites ou sans expérience

ni connaissances. Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec le produit.
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Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus et par des personnes
aux capacités physigues, mentales ou sensorielles réduites, ou sans expérience
ni connaissances s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations nécessaires
a l'utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont bien compris les risques qu'il
implique. Empéchezles enfants dejoueravec le produit. Le nettoyage et 'entretien
du produit ne peuvent pas étre menés a terme par les enfants.
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DEUTSCH

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, bevor Sie das Produkt
verwenden. Heben Sie die Bedienungsanleitung fur zum Nachschlagen oder fur
weitere Benutzer gut auf.

- Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der auf dem Typenschild des

Gerates angegebenen Spannung ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.
- Dieses Produkt ist nur zur Nutzung in privaten Haushalt bestimmt. Verwenden
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DEUTSCH

Sie es niemals fur gewerblichen bzw. industriellen Nutz.

- ACHTUNG: Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Badewannen,
Duschen, Waschbecken oder anderen Gefafden, die Wasser enthalten.

- Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht entfernbaren Teile
des Gerates nicht ins Wasser oder andere Flissigkeiten ein und lassen Sie die
elektrischen Anschlusse nicht mit Wasser in Beruhrung kommen. Stellen Sie
sicher, dass Sie Ihre Hande véllig trocken sind, bevor Sie die Steckdose berthren
oder das Gerat einschalten.

- Betreiben Sie nicht das Gerat, wenn das Kabel oder Teile Schaden aufweisen. In
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DEUTSCH

diesem Fall kontaktieren Sie dem technischen Kundendienst von Cecotec.

Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern. Erstickungsgefahr.
Kontrollieren Sie haufig auf Anzeichen von Abnutzung und Verschleifd und dass
das Gerat nicht beschadigtist. Wenn es sichtbare Anzeichen gibt oder das Geratin
unangemessener \Weise verwendet wurde, wenden Sie sich bitte an den offiziellen
technischen Kundendienst von Cecotec. Versuchen Sie niemals das Gerat selbst
Zu reparieren.

Bei Beschadigung oder Fehlfunktion schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie
es sofort von der Stromversorgung. Ziehen Sie am Stecker, nicht am Kabel selbst.
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DEUTSCH

- Benutzen Sie keinen Teil, der nicht von Cecotec mitgeliefert wurde.

- Lassen Sie das Produkt beim Verwenden nicht unbeaufsichtig.

- Verwenden Sie es nicht mit Tieren.

- Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmafig auf sichtbare Schaden. Wenn das
Kabel beschadigt ist, muss es durch den offiziellen Technischen Kundendienst
von Cecotec ersetzt werden, um Sach- und Personenschaden zu vermeiden.

- Halten Sie das Gerat von Warmequellen fern.

- Benutzen Sie kein Verlangerungskabel mit diesem Gerat.

- Das Geratkannwahrend des Gebrauchs hohe Temperaturen erreichen, vermeiden

JAN
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DEUTSCH

Sie daher den Kontakt mit Augen und Haut.

Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien oder in der Nahe von brennbaren Stoffe
wie z.B. Sprays.

DeckenSiedas Geratwahrenddes Betriebs nicht mitirgendwelchen Gegenstanden
ab und setzen Sie das Netzkabel nicht dem heifen Teil des Gerats aus.

Benutzen Sie nicht das Gerat mit Schaum, Spray oder Haargel.

Stellen Sie das Gerat nicht direkt auf hitzempfindliche Oberflache, solande das
Gerat an eine Stromversorung geschlossen ist oder wahrend Sie es verwenden.
Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, schalten Sie es sofort aus der Steckdose
aus. BerUhren Sie nicht das Wasser!
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DEUTSCH
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Fassen Sie die Zinke nicht oder unmittelbar daneben nicht, wenn das Gerat
eingeschaltet ist. Die Zinken der Warmluftburste konnen zur Verbrennungen
flhren. Tragen Sie das Gerat nicht, solange es heifd ist.

Dieses ProduktdarfnichtvonKindernimAltervon O bis 8 Jahren odervon Personen
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden. Kinder sollten beaufsichtigt
werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
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DEUTSCH

Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder sollten nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer sollten nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefihrt werden
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ITALIANO

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere le istruzioni d'uso e sicurezza prima di usare il prodotto. Conservare questo
manuale per consultazioni future o nuovi utenti.

- Verificare che la tensione di rete coincida con quella specificata nell'etichetta di
classificazione del prodotto e che la presa elettrica sia di terra.

- Questo prodotto e stato progettato esclusivamente per uso professionale. Non
utilizzare per fini industriali o commerciali.
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ITALIANO

- PRECAUZIONE: Non usare questo apparecchio vicino a vasche da bagno, docce,
lavabi o altri recipienti contenenti acqua.

- Non sommergere il cavo, la presa o qualsiasi altra parte del prodotto in acqua o
altro liquido, non esporre le connessioni elettriche all'acqua. Verificare di avere le
mani completamente asciutte prima di toccare la spina o accendere il prodotto.

- Non utilizzare il dispositivo se il suo cavo o una delle sue parti risultasse
danneggiata. In tal caso, contattare il Servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec.

- Mantenere i bambini fuori dal materiale di imballaggio. Rischio di asfissia.

- Verificare frequentemente che non vi siano segni di corrosione o che il dispositivo

Q)
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ITALIANO

non sia danneggiato. In presenza di segni visibili o in caso di uso inappropriato,
contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec. Non cercare di
riparare il dispositivo per conto proprio.

- In caso di difetto o mal funzionamento, spegnere e scollegare immediatamente il
dispositivo. Scollegare la presa per disconnetterlo, non tirare il cavo.

- Non utilizzare accessori ne parti non fornite da Cecotec.

- Non lasciare il prodotto senza sorveglianza durante il suo funzionamento.

- Non utilizzare su animali.

- Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in cerca di danni visibili. Se il
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ITALIANO

cavo presenta danni, dovra essere riparato contattare conilservizio di Assistenza
Tecnica di Cecotec.

- Mantenere il dispositivo lontano da fonti di calore.

- Non utilizzare prolungue con questo prodotto.

- E possibile che il dispositivo raggiunga temperature alte durante l'uso, evitare
che entri a contatto con gli occhi e la pelle.

- Non utilizzare in esterni e vicino a sostanze inflammabili, ad esempio aerosol.

- Non coprire il dispositivo con oggetti mentre e in funzionamento. Non esporre il
cavo di alimentazione alla parte calda del dispositivo.

JAN

INSTANTCARE 1400 EXCELLENCE BRUSH I 33



ITALIANO
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Non utilizzare il prodotto assieme a spuma, spray o gel per capelli.

Non collocare direttamente il dispositivo su superfici sensibili al calore mentre e
collegato alla presa della corrente o in funzionamento.

Se l'apparato cade in acqua, scollegarlo immediatamente. Non toccare l'acqua!
Non prendere il dispositivo dalle punte ne vicino ad esse quando e acceso. Le
punte della spazzola lisciante possono causare scottature. Non trasportare il
dispositivo mentre e caldo.

Questo prodotto non puo essere usato da bambini con eta inferiore a 8 anni e
persone con capacita fisiche, sensoriali 0 mentali limitate, o con mancanza di
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ITALIANO

esperienza e conoscenza. Sorvegliare i bambini per accertarsi che non giochino
con il prodotto.

Questo prodotto puo essere usato da bambini con eta superiore a 8 anni, persone
con capacita fisiche, sensoriali o mentali limitate, o con mancanza di esperienza e
conoscenza solo sotto sorveglianza o avendo ricevuto istruzioni riguardanti l'uso
dell'apparatoin modo sicuroe comprendonoirischichelostessoimplica.|bambini
non devono giocare con il prodotto. La pulizia e manutenzione dell'apparato non
deveno essere effettuate da bambini senza sorveglianza
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PORTUGUES

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instrucdes atentamente antes de usar o produto. Guarde este
manual para referéncias futuras ou novos utilizadores.

- Certifigue-se de que a tensao de rede coincide com a tensao especificada na
etiqueta de classificacao do produto e de que a tomada tenha ligacao a terra.

- Este produto esta desenhado exclusivamente para uso doméstico. Nao utilize o
produto para fins comerciais ou industriais.
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PORTUGUES

- ATENCAO: N&o utilize este aparelho perto de banheiras, chuveiros, lavatérios ou
outros recipientes que contenham agua.

- Nao submerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica do produto na agua
ou qualquer outro liquido nem exponha as conexdes elétricas a agua. Certifique-
se de que tem as maos completamente secas antes de tocar na tomada ou ligar
0 produto.

- Naoutilize o dispositivo se o cabo ou alguma das partes estiverem danificadas. Em
caso de danos, contacte com o Servico de Assisténcia Técnica oficial de Cecotec.

- Mantenha as criancas longe do material de embalagem. Risco de asfixia.

S
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PORTUGUES

- Verifique frequentemente que nao tenham sinais de desgaste e que o dispositivo
nao esta danificado. Se apresentar sinais visiveis ou se tiver utilizado o dispositivo
de forma inapropriada, entre em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica
oficial de Cecotec. Nao tente reparar o dispositivo por conta prépria.

- Em caso de defeitos ou mau funcionamento, desligue e desconecte o dispositivo
imediatamente. Puxe pela ficha para desconectar, nao puxe pelo cabo.

- Nao utilize acessérios nem pecas que nao tenham sido proporcionadas pela
Cecotec.

- Nao deixe o produto sem supervisao durante o seu funcionamento.
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- Nao utilize em animais.

- Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca de danos visiveis. Se
0 cabo apresentar danos, deve ser reparado pelo Servico de Assisténcia Técnica
Oficial da Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo.

- Mantenha o dispositivo longe de fontes de calor.

- Nao utilize cabos extensores com este produto.

- E possivel que o dispositivo alcance temperaturas altas durante o uso, evite que
entre em contacto com os olhos e a pele.

- Nao utilize no exterior nem perto de substancias inflamaveis, por exemplo,

JAN
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aerossois.

Nao cubra o produto com nenhum objeto enquanto estiver em funcionamento
nem exponha o seu cabo de alimentacao na parte quente do dispositivo.

Nao utilize o produto ao mesmo tempo que espuma, gel ou spray de cabelo.

Nao coloque o dispositivo diretamente sobre superficies sensiveis ao calor
enguanto estiver conectado a corrente elétrica ou em funcionamento.

Se o produto cair na agua, desconecte-o imediatamente da corrente elétrica. Nao
togue na agua!

Nao agarre no dispositivo pelos picos do pente nem toque nos picos quando
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estiver aceso. Os picos da escova alisadora podem causar queimaduras. Nao
transporte o dispositivo enquanto estiver quente.

Este aparelho ndo pode ser usado por criancas menores de 8 anos nem pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimento. Supervisione as criancas para se certificar de que
nao brinquem com o produto.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos de idade e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta
de experiéncia e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou instrucdes
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relativas a utilizacdo do aparelho de uma forma segura e compreendem 0s
perigos envolvidos. Nao permita que as criancas brinquem com o dispositivo. A
limpeza e manutencao do dispositivo nao devem ser efetuadas por criancas sem
supervisao
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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product gebruikt. Bewaar
deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik of gebruikers.

- Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de spanning vermeld op het
classificatielabel van het product en dat het stopcontact geaard is.

- Dit product is uitsluitend ontworpen voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het
toestel niet voor industriéle of commerciéle doeleinden.
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LET OP: Gebruik dit apparaat niet in de buurt van badkuipen, douches, wastafels
of andere vaten die water bevatten.

Dompel de voedingskabel, de stekker of andere onderdelen van het toestel niet
onder in water of andere vloeistoffen. Stel de elektrische verbindingen niet bloot
aan water. Zorg dat uw handen volledig droog zijn voordat u de stekker aanraakt
of het toestel inschakelt.

Gebruik het apparaat niet als de kabel of één van de onderdelen beschadigd is.
Neem contact op met de officiéle Technische Ondersteuningsservice van Cecotec.
Houd het apparaat en de voedingskabel buiten het bereik van kinderen. Gevaar

Q)
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voor verstikking.

- Controleer regelmatig of tekenen van slijtage zijn en dat het apparaat niet
beschadigdis. Als zichtbare tekenen ontstaan of het apparaatverkeerd is gebruikt,
neem contact op met de Technische Hulpdienst van Cecotec. Probeer niet om zelf
het product te repareren.

- Ingevalvaneendefectof storingdientuhetapparaat onmiddellijk uit te schakelen
en los te koppelen. Trek aan de stekker om hem te verwijderen uit het stopcontact
en niet aan de kabel.

- Gebruik alleen de originele reserve-onderdelen die worden verstrekt of
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aanbevolen door Cecotec om een veilige werking te garanderen.

Laat het toestel niet onbeheerd achter als het is ingeschakeld.

Gebruik het niet op dieren.

Controleer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als de kabel beschadigd is,
moet hij worden hersteld door de technische dienst van Cecotec om elk gevaar te
vermijden.

Houd het toestel uit de buurt van warmtebronnen.

Gebruik geen verlengsnoeren.

Het apparaat kan tijdens het gebruik hoge temperaturen bereiken, dus vermijdt

VAN
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contact met de ogen en de huid.

Gebruik niet in de buitenshuis of in de buurt van ontvlambare stoffen, bijv.
aérosolen.

Bedek het apparaat niet met voorwerpen terwijl het in werking is en stel het
netsnoer niet bloot aan het hete gedeelte van het apparaat.

Gebruik het product niet met spray, schuim of gel.

Plaats het apparaat niet direct op warmtegevoelige oppervlakken terwijl het is
aangesloten op het stopcontact of in werking is.

Als het toestel in het water valt, haal onmiddellijk de stekker uit het stopcontact.
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Raak het water niet aan!

Houd het apparaat niet vast aan de pinnen als het aan staat. De pinnen van de
stijlborstel kunnen brandwonden veroorzaken. Verplaats het apparaat niet als
het warm is.

Dit product mag niet worden gebruikt door kinderen jonger dan 8 jaar of door
personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of gebrek
aan ervaring en kennis. Houd toezicht op kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet
met het product spelen.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met
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verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of met gebrek aan
ervaring en kennis, indien zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen
over het veilig gebruik van het apparaat en de gevaren ervan begrijpen. Kinderen
mogen niet met het toestel spelen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker
mogen niet zonder toezicht door kinderen worden uitgevoerd
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze instrukcje. Zachowaj
te instrukcje do przysztego uzytku lub nowych uzytkownikéw.

- Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu podanemu na tabliczce
znamionowej produktu i ze wtyczka jest uziemiona.

- Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywaj go do
celéw przemystowych lub komercyjnych.
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- OSTRZEZENIE: Nie uzywajtego urzadzenia w poblizu wanien, prysznicéw, zlewdw
lub innych pojemnikdéw zawierajgcych wode.

- Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci produktu w wodzie lub
innej cieczy ani nie wystawiaj potgczen elektrycznych na dziatanie wody. Przed
dotknieciem wtyczki lub wtgczeniem produktu upewnij sie, ze twoje rece sg
catkowicie suche.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli jego kabel lub ktéorakolwiek z jego czesci jest
uszkodzona. W przypadku uszkodzenia skontaktuj sie z oficjalng obstugg
techniczng Cecotec.

&y
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Utrzymuj dzieci z daleka od opakowania urzadzenia. Grozi ryzykiem uduszenia.
Sprawdzaj za kazdym razem, czy widoczne sg $lady zuzycia i czy urzadzenie nie
jest uszkodzone. Jesli zobaczysz widoczne oznaki lub urzgdzenie byto uzywane
nieprawidtowo, skontaktuj sie z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec. Nie
probuj samodzielnie naprawiac urzgdzenia.

W przypadku usterki lub niepoprawnego dziatania nalezy natychmiast wytgczy¢
i odtgczy¢ urzagdzenie. Pociggnij za wtyczke, aby jg odtgczy¢, nie ciggnij za kabel.
Nie uzywaj akcesoridéw ani czesci, ktdre nie zostaty dostarczone przez Cecotec.
Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas pracy.
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- Nie uzywaj tego urzgdzenia na zwierzetach.

- Regularnie sprawdzaj przewdéd zasilajgcy pod katem widocznych uszkodzen. Jesli
kabel jest uszkodzony, musi zosta¢ naprawiony przez oficjalny serwis pomocy
technicznej Cecotec, aby unikng¢ wszelkiego rodzaju zagrozen.

- Trzymaj urzgdzenie z dala od zrédet ciepta.

- Nie uzywaj przedtuzaczy z tym produktem.

- Podczas uzytkowania urzgdzenie moze osiggac¢ wysokie temperatury, nalezy
unikac kontaktu z oczami i skéra.

- Nie uzywaj go na zewnatrz lub w poblizu substancji tatwopalnych, na przyktad
aerozoli.
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Nie przykrywajurzgadzenia zadnym przedmiotem podczas pracy ani nie wystawiaj
jego przewodu zasilajgcego na gorgca czesc¢ urzgdzenia.

Nie uzywaj produktu jednoczesnie jako pianki, sprayu lub zelu do wtoséw.

Nie stawiaj urzadzenia bezposrednio na powierzchniach wrazliwych na ciepto,
gdy jest podtgczone do gniazdka elektrycznego lub gdy jest wtgczone.

Jesli urzgdzenie wpadnie do wody, natychmiast wyjmij wtyczke z gniazdka. Nie
dotykaj wody!

Nie trzymaj urzadzenia za zeby lub wich poblizu, gdy jest wtgczone. Zeby szczotki
prostujgcej moga spowodowac oparzenia. Nie przeno$ urzadzenia, gdy jest
gorgce.
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- Ten produkt nie moze by¢ uzywany przez dzieci ponizej 8 roku zycia lub przez
osoby o ograniczonych zdolnoSciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub bez doswiadczenia i wiedzy. Nadzoruj dzieci, aby upewnic sie, ze nie bawig sie
produktem.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz przez
osoby o ograniczonych zdolnoSciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub bez doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze sg one pod odpowiednim
nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z
urzadzenia. i rozumiejg zwigzane z tym niebezpieczenstwa. Dzieci nie moga
bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie mogg by¢
wykonywane przez dzieci.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim prfistroje si pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.
Uchovejte tento manual pro pozdéjsi pouziti nebo pro nové uzivatele.

- Ujistéte se, Ze elektricka sit ma stejné napéti jako je uvedené na etiketé produktu
a ze zasuvka je uzemnéna.

- Tento produkt je vhodny vylucné pro domacivyuziti. Nepouzivejte ho pro komercni
nebo primyslové Gcely.

56 I INSTANTCARE 1400 EXCELLENCE BRUSH



CESTINA

UPOZORNENI: Nepouzivejte tento spottebi¢ v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo
jinych nadob obsahujicich vodu.

Nedavejte kabel, zasuvku nebo jinou c¢ast pristroje do vody ani jiné tekutiny.
Nevystavujte elektrické spoje vodé. Ujistéte se, Ze mate naprosto suché ruce, nez
se dotknete zasuvky nebo zapnete pfristroj.

Pokud jsou nékterda cast pristroje nebo kabel poskozené, pristroj nepouzivejte. V
takovém pripadé kontaktujte Asistencni technicky servis Cecotec.

Udrzujte obalovy material z dosahu déti. Nebezpeci uduseni.

Casto kontrolujte, jestli pfistroj neni poSkozen nebo jestli pfistroj nejevi zndmky

Q)
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opotrebeni. Pokud je poskozeni viditelné, nebo pokud byl pristroj pouzivan
nespravné, spojte se s oficialnim Asistenc¢nim technickym servisem Cecotec.
NepokouSejte se opravit pristroj vlastnimi silami.

- Pristroj okamzité vypnéte a odpojte v pfipadé defektu a nebo Spatného fungovani.
Pro odpojeni zatahnéte za zastrcku, ne za kabel.

- Nepouzivejte prisluSenstvi a nebo ¢asti, které nebyly poskytnuty firmou Cecotec.

- Nenechavejte pristroj béehem fungovani bez dozoru.

- Nepouzivejte na zvifatech.

- Pravidelné kontrolujte privodovy kabel, abyste zjistili viditelna poskozeni. Pokud
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je kabel poskozen, musi byt opraven u oficialniho technického servisu Cecotec,
aby se tak predesSlo jakymkoli nebezpecim.

- Udrzujte pristroj daleko od zdrojC tepla.

- Nepouzivejte prodluzovaci privody.

- Jemozné, ze se pristroj béhem pouzivani zahreje na vysokou teplotu. Vyhnéte se
kontaktu s o¢ima a k{zi.

- Nepouzivejte jej venku nebo v blizkosti hoflavych latek, napfiklad aerosold.

- Nepfikryvejte pristroj béhem pouzivani a ani nevystavujete kabel zahratym
castem pristroje.

JAN
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- Nepouzivejte produkt, pokud jste pouzili pénu, sprej nebo gel na vlasy.

- Nepokladejte pristroj pfimo na povrchy citlivé na teplo pokud je pfistroj pfipojen
do elektrické sité a nebo je pouzivan.

- Pokud pristrojomylem spadne do vody, okamzité ho odpojte. Nedotykejte se vody!

- Kdyz je zafizeni zapnuté, nedrzte jej za prsty nebo v jeho blizkosti. Zuby na
vyrovnavacim kartac¢i mohou zplsobit popaleniny. Nepfenasejte zarizeni, je-li
horkeé.

- Tentovyrobek nesmipouzivat déti mladsi 8 let nebo osoby se snizenymifyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a
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znalosti. Dohlizejte na déti, abyste se uijistili, Ze si s pristrojem nehraji.

Tento spotfebi¢ mohou pouZivat déti od 8 let a starsi a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpec¢ném
pouzivani spotrebiCe a rozumi souvisejicim nebezpecim. Déti si se spotrebicem
nesmi hrat. Cisténi a Gdrzbu, kterou mé provadét uZivatel, nesmi provadét déti
bez dozoru
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1. PIEZAS Y COMPONENTES 2. ANTES DE USAR

- Saque el producto de la caja.

;Igjllones - Retire todo el material de embalaje. Guarde la caja original.
2. Indicador LCD de temperatura - Asegurese de que todos los componentes estén incluidos, y
3. Aumentar temperatura si faltara alguno o no estuvieran en buen estado, contacte

4. Disminuir temperatura con el Servicio de Atencién Técnica oficial de Cecotec

5. Botén de encendido inmediatamente.

6. Puas antiguemaduras

7. Pulas de calentamiento

8. (able de alimentacién pivotante (360°) 3. FUNCIONAMIENTO

9. Anilla para colgar

1. Conecte el dispositivo a la toma de corriente y mantenga
pulsado el botén de encendido durante 2 segundos. Mostrara
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de forma automatica la temperatura configurada por defecto. 4. Eldispositivo cuenta con funcién iénica. Mientras esta en

2. Seleccione la temperatura deseada pulsando los botones funcionamiento, el generador de iones producira energia
"Dy 7" Al seleccionar un ajuste més alto, el dispositivo iénica para conseguir un cabello mas sedoso, suave y
se calentard mas répido que al seleccionar ajustes de brillante. El generador de iones puede emitir un ligero ruido,
temperatura baja. esto es totalmente normal.

3. Latemperatura se puede ajustar desde 120 °C a 220 °C. 5. Tras 30 minutos de inactividad, el dispositivo se apagara
Seleccione la temperatura. Los digitos parpadeardn hasta automaticamente gracias a la funcién de autoapagado.

que las puas alcancen la temperatura seleccionada.

Cémo alisar el pelo
Recomendacién

Seleccione un ajuste de temperatura mas bajo (120 °C) cuando 1. Coja el dispositivo por el mango, manteniéndolo siempre

utilice el cepillo alisador por primera vez. a una distancia de seguridad de la piel y los ojos. Utilice un
espejo.
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2. Separe el cabello en mechones de aproximadamente 4 cm. - Utilice el dispositivo de manera que el flujo de calor se dirija
3. Empiece desde la raiz y coloque los mechones, de uno en uno, hacia abajo, para evitar que entre agua.

entre las puas del cepillo alisador.
4. Mueva el cepillo alisador despacio desde la raiz hasta las

puntas. Repita este paso hasta que el cabello esté alisado a 4, LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

su gusto.
5. Unavez haya finalizado, deje que el cabello se enfrie. - Apaguey desconecte el dispositivo de la toma de corriente
6. Mantenga pulsado el botén de encendido durante 2 segundos antes de limpiarlo.

para apagar el dispositivo. - No sumerja el aparato en agua ni en cualquier otro liquido.

- Coloque el dispositivo sobre una superficie resistente al calor

Aviso hasta que se enfrie antes de guardarlo.
- Utilice el aparato en cabello seco al 70-80 % para obtener - Limpielo exclusivamente con un pafio humedecido y limpio.
mejores resultados. - Noenrolle el cable alrededor del producto.
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- Guarde el dispositivo en un lugar seco y seguro donde esté
fuera del alcance de los nifios. Puede colgar el dispositivo de
la anilla para guardarlo también.

5. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Nombre del producto: Bamba InstantCare 1400 Excellence Brush
Referencia del producto: 04298

100-240 VAC, 50/60 Hz, 36 W

Rango de temperatura: 120-220 °C

Tipo de resistencia: MCH

Fabricado en China | Disefiado en Espafia

ESPANOL

6. RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS

La directiva europea 2012/19/UE y 2006/66/CE
sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos (RAEE) especifica que los
electrodomésticos no deben ser reciclados con
el resto de los desperdicios municipales. Dichos
electrodomésticos han de ser desechados de
forma separada, para optimizar la recuperacién y reciclaje de
materiales y, de esta manera, reducir el impacto que puedan
tener en la salud humana y el medioambiente.
El simbolo del contenedor tachado le recuerda su obligacién de
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desechar este producto de forma correcta.
Para obtener informacién detallada acerca de la forma
mas adecuada de desechar sus electrodomésticos y/o las

correspondientes baterias, el consumidor debera contactar con

las autoridades locales.

7. GARANTIAY SAT

Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha
de compra, siempre y cuando se conserve y envie la factura
de compra, el producto esté en perfecto estado fisicoy se le
dé un uso adecuado taly como se indica en este manual de
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instrucciones.
La garantia no cubriréd:

Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad,
maltratado, golpeado, expuesto a la humedad, sumergido en
algln liquido o substancia corrosiva, asi como cualquier otra
falta atribuible al consumidor.

Si el producto ha sido desarmado, modificado o reparado por
personas no autorizadas por el SAT oficial de Cecotec.

Si la incidencia ha sido originada por el desgaste normal de
las piezas debido al uso.

El servicio de garantia cubre todos los defectos de fabricacion
durante 2 afios en base a la legislacion vigente, excepto piezas
consumibles. En caso de mal uso por parte del usuario el servicio
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de garantia no se hard responsable de la reparacion. almacenarse en un sistema de recuperacion, transmitirse o

Si en alguna ocasién detecta una incidencia con el producto o distribuirse por ningin medio (electrénico, mecanico, fotocopia,
tiene alguna consulta, péngase en contacto con el Servicio de grabacién o similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC
Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de INNOVACIONES, S.L.

teléfono +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de

este manual pertenecen a CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta
publicacién no podra, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse,
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig.1.

lon

LCD temperature indicator
Temperature increase
Temperature decrease
On/off button

Anti-scald teeth

Heating teeth

360° swivel power cord
Hanging ring
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2. BEFORE USE

- Take the product out of the box.

- Remove all packaging material. Save the original box.

- Make sure all parts and components are included and in
good conditions. If any visible signs of damage are observed,
contact the Cecotec official Technical Support Service
immediately.

3. OPERATION

1. Connect the appliance to the power supply and press the
power button for 2 seconds. It will automatically display the
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default operating temperature. 4. The device features ionising function. While in operation, the
2. Select the desired temperature by pressing the *2A\" and """ ion generator will produce ionic energy to achieve a silky,
button. Higher temperature settings will be reached quicker smooth and shiny hair. The ions generator can emit a slight
than lower settings. noise, this is completely normal.
3. Temperature can be adjusted from 120 °C to 220 °C. Set the 5. After 30 minutes of inactivity, the device will automatically
temperature. Digits will blink until the device's teeth reach it turn off thanks to its auto shut-off function.

the set temperature.

How to straighten hair
Recommendation
Always select the lowest temperature setting (120 °C) when 1.
using the straightening brush for the first time.

Hold the appliance by the handle, always at a safe distance
from skin and eyes. Use a mirror.
2. Separate your hair into approx. 4-cm strands.
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3. Begin at the roots and lay the prepared strands one at a time
between the straightening brush teeth.

4. Move the straightening brush slowly from the roots through
to the tips of your hair. Repeat until your hair is as straight as
you desire.

5. After finishing styling, let your hair cool down.

6. Hold down the power button for 2 seconds to switch the
device off.

Note
- Usethe appliance on hair that is 70%-80 % dry for best
results.
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Use the device with hot air flow pointing downwards to avoid
water from entering it.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Turn off and disconnect the device from the mains supply
before cleaning it.

Do not immerse the appliance in water or any other liquid or
place it under running water.

Place the device on a heatproof surface until it cools down
before cleaning or storing it.

Only use a moisturised and clean cloth to clean the product.



- Never wind the main cable around the appliance.

- Storethe appliance in a safe and dry place and keep it out
of the reach of children. You may hang the appliance by the
hanging hook.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product name: Bamba InstantCare 1400 Excellence Brush
Product reference: 04298

100-240V AC, 50/60 Hz, 36 W

Temperature range: 120-220°C

Resistance type: MCH

Made in China | Designed in Spain

ENGLISH

6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/€U and
ﬁ 2006/66/CE on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) specifies that old household
_ electrical appliances must not be disposed of
with the normal unsorted municipal waste. Old
appliances must be collected separately, in
order to optimise the recovery and recycling of the materials they
contain and reduce the impact on human health and the
environment.
The crossed out “wheeled bin" symbol on the product reminds
you of your obligation to dispose of the appliance correctly.
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Consumers must contact their local authorities or retailer for
information concerning the correct disposal of old appliances
and/or their batteries.

7. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of
purchase, as long as the proof of purchase is submitted, the
product is in perfect physical condition, and it has been given
proper use, as explained in this instruction manual.

The warranty will not cover the following situations:
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The product has been used for purposes other than those
intended for it, misused, beaten, exposed to moisture, immersed
in liquid or corrosive substances, as well as any other fault
attributable to the customer.

- Ifthe product has been disassembled, modified, or repaired
by persons not authorised by the Cecotec official Technical
Support Service.

- Faults deriving from the normal wear and tear of its parts,
due to use.

The warranty service covers every manufacturing defect of

your appliance for 2 years, based on current legislation, except

consumable parts. In the event of misuse, the warranty will not
apply.



If at any moment you detect any problem with your product
or have any doubt, do not hesitate to contact Cecotec official
Technical Support Service at +34 963 210 728.

8. COPYRIGHT

The intellectual property rights over the texts, designs,
photographs and illustrations in this manual belong to CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. All rights reserved. The contents of this
publication may not, in whole or in part, be reproduced, stored
in a retrieval system, transmitted or distributed by any means
(electronic, mechanical, photocopying, recording or similar)
without the prior authorization of CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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FRANCAIS

1. PIECES ET COMPOSANTS

Img.1. -
1. lons -
2. Indicateur LCD de température

3. Augmenter la température -
4, Diminuer la température

5. Bouton de connexion

6. Dents antibrilures

7. Dents chauffantes

8. (Cable d'alimentation pivotant (360 °C)

9. Anneau de suspension

74
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2. AVANT UTILISATION

Sortez l'appareil de sa boite.

Retirez tout le matériel qui compose l'emballage. Conservez
la boite d'origine.

Assurez-vous que tous les composants sont bien présents.
S'ilen manque un ou s'ils ne sont pas en bon état, veuillez
contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec
immédiatement.



3. FONCTIONNEMENT

1. Branchez l'appareil sur une prise de courant et maintenez
appuyé le bouton de connexion pendant 2 secondes.
Lappareil affiche automatiquement la température
configurée.

2. Sélectionnez la température souhaitée en appuyant sur
les boutons « & » et « W7 ». Lorsque vous sélectionnez
une température plus élevée, l'appareil se préchauffe plus
rapidement que si vous choisissez une température plus
basse.

3. Latempérature peut étre ajustée entre 120 °C et 220 °C.
Sélectionnez la température. Les chiffres clignotent jusqu'a
ce que les dents atteignent la température sélectionnée.

FRANCAIS

Recommandation
Sélectionnez le réglage de température le plus bas (120 °C)
lorsque vous utilisez l'appareil pour la premiere fois.

4. Lappareil possede une fonction ionique. Pendant qu'il est
en fonctionnement, le générateur d'ions produit de l'énergie
jonique pour obtenir des cheveux plus soyeux, doux et
brillants. Le générateur d'ions pourrait émettre des sons
bizarres, mais cela est complétement normal.

5. Apres 30 minutes d'inactivité, l'appareil s'éteint
automatiquement grace a sa fonction Auto-déconnexion.
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Lisser les cheveux Avertissement

- Utilisez l'appareil sur cheveux secs a 70-80 % pour obtenir de
meilleurs résultats.

- Utilisez l'appareil de facon a ce que le flux de chaleur se dirige
vers le bas afin d'éviter que l'eau entre.

1. Prenez l'appareil par la poignée et maintenez-le toujours a
une distance de sécurité des yeux et de la peau. Utilisez un
miroir.

2. Séparez les cheveux par meches de 4 cm approximativement.

3. Commencez depuis la racine puis placez les meches une a

une entre les dents de l'appareil. 4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN
4. Déplacez l'appareil doucement, depuis la racine jusqu'aux
pointes. Recommencez ces étapes jusqu'a obtenir le lissage - Eteignez et débranchez l'appareil de la prise de courant et
souhaité. laissez-le refroidir avant de le nettoyer.
5. Une fois que vous avez terminé, laissez les cheveux refroidir. - Nesubmergez pas l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre
6. Maintenez appuyé le bouton de connexion pendant 2 liquide.

secondes pour éteindre l'appareil.
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- Placez l'appareil sur une surface résistante a la chaleur
jusgu'a ce qu'il refroidisse avant de le ranger.

- Nettoyez-le exclusivement avec un chiffon propre et humide.

- N'enroulez pas le filautour du produit.

- Rangez l'appareil dans un lieu sec et sécurisé, hors de portée
des enfants. Vous pouvez suspendre ['appareil par son
anneau pour le ranger.

5. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Nom du produit : Bamba InstantCare 1400 Excellence Brush
Référence : 04298
100-240 VAC, 50/60 Hz, 36 W

FRANCAIS

Intervalle de température : 120-220 °C
Type de résistance : MCH
Made in China | Concu en Espagne

6. RECYCLAGE DES ELECTROMENAGERS

La directive européenne 2012/19/UE et

2006/66/CE relative aux Déchets

d'Equipements Electriques et Electroniques
(DEEE) spécifie que les électroménagers ne

doivent pas étre recyclés avec le reste des
déchets municipaux. Ces électroménagers
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doivent étre jetés séparément, afin d'optimiser la récupérationet 7, GARANTIE ET SAV
le recyclage des matériaux et, de cette maniere, réduire l'impact

qu'ils peuvent avoir sur la sante et sur l'environnement. Ce produit posséde une garantie de 2 ans a partir de la date

Le symbole de la poubelle rayée vous rappelle l'obligation de d'achat, a condition de toujours présenter la facture d'achat,
vous défaire de ce produit correctement. que le produit soit en parfait état, et ait été utilisé correctement
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniére la plus comme indiqué dans ce manuel d'instructions.

adéquate de vous défaire de vos électroménagers et/ou des La garantie ne couvre pas :

batteries correspondantes, vous devez contacter les autorités - un produit qui ait été utilisé en-dehors de ses capacités ou
locales. usages normaux, ayant subi des coups, ayant été abimé,

exposé a 'humidité, submergé dans un liquide ou une
substance corrosive, ainsi que tous les incidents dont la faute
serait imputable au consommateur ;
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- un produit qui ait été démonté, modifié ou réparé par des
personnes non autorisées par le Service Aprés-Vente Officiel
de Cecotec;

- lorsque le probleme a été provoqué par l'usure normale des
composants dd a l'utilisation.

Le service de garantie couvre tous les défauts de fabrication

pendant 2 ans selon la législation en vigueur, a 'exception des

piéces consommables. Dans le cas d'une mauvaise utilisation

de la part de l'utilisateur, le service de garantie ne se fera pas

responsable de la réparation.

Sivous détectez un incident ou un probleme avec le produit, ou

vous avez des doutes concernant le produit, veuillez contacter le

Service Apres-Vente Officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

FRANCAIS

8. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel
appartiennent a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Tous droits
réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre, en totalité
ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération
de données, transmis ou distribué par quelque moyen que ce
soit (électronique, mécanique, photocopie, enregistrement

ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN 2.VOR DEM GEBRAUCH

Abb1 - Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung.

- Entfernen Sie alles Verpackungsmaterialien. Bewahren Sie
die originelle Verpackung auf.

- Vergewissern Sie sich, dass die Lieferung vollstandig und
unbeschadigt ist und, wenn Komponenten fehlen oder sich
nicht in einem guten Zustand befinden, kontaktieren Sie
umgehend den technischen Kundendienst von Cecotec.

lonen

LCD-Anzeige der Temperatur
Die Temperatur erhthen

Die Temperatur verringern
Ein-/Ausschalttaste
Anti-Brandwunde-Borsten
Borsten zum Warmen
Drehgelenkes Stromkabel
Gerathalter

CEoNOU s WN S
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3. BEDIENUNG

1. Schliefsen Sie das Gerat an die Steckdose an und halten Sie
die Einschalttaste fur 2 Sekunden gedruickt. Das Gerat wird
automatisch die standardmafiige Temperatur anzeigen-

2. Wahlen Sie die gewiinschte Temperatur durch Driicken
der Taste , A" und ,\7" aus. Das Gerat wird die Temperatur
schneller erreichn, wenn Sie die hoschte Studen auswahlen.

3. Die Temperaturist von 120 °C bis 220 °C einstellbar. Wahlen
Sie die Temperatur aus. Die Ziffern werden blinken, bis die
Borsten die gewlinschte Temperaur erreichen.

DEUTSCH

Empfehlung:
Wahlen Sie eine niedrigere Temperatureinstellung (120°C), wenn
Sie das Gerat zum ersten Mal verwenden.

4. Das Gerat verflgt Gber eine lon-Funktion. Beim Betrieb
werden lonen erzeugt, um ein seidiges, weiches und
glatzendes Haar zu erhalten. Der lonengenerator kann ein
leichtes Gerausch von sich geben. Dies ist véllig normal.

5. Nach 30 Minuten Inaktivitat wird sich das Gerat dank der
Auto-0ff-Funktion automatisch ausschalten.
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Haar auskammen

82

Nehemn Sie den Stiel des Gerat. Halten Sie immer einen
Sicherheitsabanstand ziwschen Gerat und Haut und Augen.
Bentuzen Sie einen Spiegel.

Formen Sie Haarbtischel von circa. 4 cm.

Beginnen Sie in die Haarwurzeln und stellen Sie die
Haarbuschel zwischen der Borsten der Warmluftburste.
Bewegen Sie die Warmluftblrste langsam nach unten.
Wiederholen Sie diesen Schritt, bis Sie das gewlnschte
Auskammen erhalten.

Nach der Anwendung lassen Sie das Gerat abkihlen.
Halten Sie den Einschalter 2 Skunden lang gedriickt, um das
Gerat auszuschalten.

I INSTANTCARE 1400 EXCELLENCE BRUSH

Hinweis

Benutzen Sie das Gerat mit trockenem Haar 70%-80% flr
bessere Ergebnisse.

Benutzen das Gerat so, dass der Warmestrom nach unten
gerichtet ist, um Wassereintritt zu vermeiden.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

Schalten Sie das Gerat aus der Steckdose aus, bevor Sie es
reinigen.

Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser oder anderen
Flussigkeiten.

Stellen Sie das Gerat auf eine hitzebestandige Oberflachen
und lassen Sie es vor Lagerung abkuhlen.



- Reinigen Sie es mit einem befeuchten und sauberen Tuch.

- Wickeln Sie das Kabel um das Gerat nicht auf.

- Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen und sicheren Ort
auf, an dem es fiir Kinder unzuganglich ist. Sie kdnnen das
Gera zur Aufbewahrung auch an den Ring hangen.

5. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produktname: Bamba InstantCare 1400 Excellence Brush
Produktreferenz: 04298

100-240V AC, 50/60 Hz, 36 W

Temperaturbereich: 120-220 °C

Widerstandstyp: MCH

Made in China | Entworfen in Spanien

DEUTSCH

6. ENTSORGUNG VON ALTEN ELEKTROGERATEN

Die Europaische Richtlinie 2012/19/€U und
2006/66/CE Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) legt fest, dass alte
—— Haushaltsgerate nicht mit dem normalen
unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden
dirfen. Alte Gerate missen gesondert
gesammelt werden, um die Verwertung und das Recycling der
enthaltenen Materialien zu optimieren und die Auswirkungen auf
die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren.
Das durchgestrichene Symbol ,durchgestrichene Abfalltonne" auf
dem Produkt erinnert Sie an lhre Verpflichtung, das Gerat korrekt
zu entsorgen.
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Die Verbraucher missen sich mit lhren ortlichen Behtrden oder

Einzelhandlern in Verbindung setzen, um Informationen tber

die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder ihrer

Batterien zu erhalten.

7. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Dieses Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum.
Solange die Kaufrechnung aufbewahrt und versandt wird,
befindet sich das Produkt in einwandfreiem Zustand und wird
ordnungsgemafs verwendet, wie in dieser Bedienungsanleitung
angegeben.
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Die Garantie deckt keine Schaden wenn:

Wenn das Produkt liber seine Kapazitat oder Brauchbarkeit
hinaus benutzt, falsch behandelt, geschlagen, Feuchtigkeit
ausgesetzt, in eine Flissigkeit oder korrosive Mittel getaucht
wurde, sowie bei jedem anderen Fehler, der dem Verbraucher
zuzuschreiben ist.

Das Produkt von Personen demontiert, repariert oder
modifiziert wurde, die nicht vom offiziellen Technischen
Kundendienst durch Cecotec autorisiert worden sind.

Der Grund hierfiir durch die normale Abnutzung und
Verschleifd der Teile und des Zubehors entstanden ist.

Die Garantieleistung deckt alle Herstellungsbedingten Schaden



und Fehler Ihres Produktes flr die Dauer von 2 Jahren, nach
geltendem Recht. Im Falle einer falsche Benutzung ist der
Garantieservice nicht fir die Reparatur verantwortlich.

Sollte unerwartet eine Stoérung auftreten oder haben Sie Fragen
Uber Ihrem Produkt, konnen Sie sich mit dem Kundendienst in
Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34 963210728

8. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in diesem Handbuch
liegen bei CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten.

DEUTSCH

Der Inhalt dieser Verdffentlichung darf weder ganz noch teilweise
ohne vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES,

S.L. vervielfaltigt, in einem Datenabfragesystem gespeichert,
Ubertragen oder auf irgendeine Weise (elektronisch, mechanisch,
durch Fotokopie, Aufzeichnung oder Ahnliches) verbreitet
werden.
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig.

loni

Indicatore LCD della temperatura
Aumentare temperatura

Diminuire temperatura

Tasto di accensione

Punte anti-scottature

Punte riscaldanti

Cavo di alimentazione cardine (360°)
Anello per appendere

CEoNOU s WN S
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2. PRIMA DELL'USO

- Ritirare il prodotto dalla scatola.

- Rimuovere tutto il materiale dall'imballaggio. Conservare la
scatola originale.

- Verificare che tutte le componenti siano incluse, in caso
di mancanza di alcuna o di danni visibili, contattare
immediatamente il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec.



ITALIANO

3. FUNZIONAMENTO che le punte raggiungano la temperatura selezionata.

1. Collegare il dispositivo ad una presa della corrente e Suggerimento
mantenere premuto il tasto di accensione per 2 secondi. Selezionare una configurazione della temperatura piti bassa (120
Mostrera automaticamente la temperatura configurata per °C) quando si utilizza la spazzola lisciante per la prima volta.
difetto.

2. Selezionare la temperatura desiderata premendo i tasti
‘AN" e "\7". Quando si seleziona una configurazione
della temperatura piti alta, il dispositivo si riscaldera piu
rapidamente rispetto a selezionare la configurazione della
temperatura bassa.

3. Latemperatura si pud configurare da 120 °C a 220 °C.
Selezionare la temperatura. Le cifre lampeggeranno fino a

4. Ildispositivo e dotato della funzione ionica. Mentre e in
funzionamento, il generatore di ioni produrra energia ionica
per ottenere capelli setosi, morbidi e brillanti. Il generatore di
ioni potrebbe emettere un leggero rumore, &€ normale.

5. Dopo 30 minuti di inattivita, il dispositivo si spegnera
automaticamente grazie alla funzione di autospegnimento.
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Come lisciare i capelli

88

Prendere il dispositivo dallimpugnatura, mantenendolo
sempre a una distanza di sicurezza dalla pelle e dagli occhi.
Utilizzare uno specchio.

Separare i capelli a ciocche di circa 4 cm.

Cominciare dalla radice e collocare la ciocca, una ad una, tra
le punte della spazzola lisciante.

Muovere poco a poco la spazzola lisciante dalle radici

alle punte. Ripetere questo passaggio fino a che i capelli
raggiungano il liscio desiderato.

Una volta terminato, lasciare che i capelli si raffreddino.
Mantenere premuto il tasto di accensione per 2 secondi per
spegnere il dispositivo.

I INSTANTCARE 1400 EXCELLENCE BRUSH

Avviso

Utilizzare l'apparato su capelli asciutti al 70-80 % per
ottenere risultati migliori.

Utilizzare il dispositivo di modo che il flusso d'aria si diriga
verso il basso, per evitare l'entrata d'acqua.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

Spegnere e disconnettere il dispositivo dalla presa della
corrente prima di pulirlo o ripararlo.

Non sommergere il prodotto in acqua o qualsiasi altro liquido.
Prima di riporlo, collocare il dispositivo su di una superficie
resistente al calore fino a che si raffreddi.
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- Pulire la spazzola esclusivamente con un panno umido e Tipo di resistenza: MCH
pulito. Fabbricato in China | Progettato in Spagna
- Non arrotolare la prolunga attorno all'apparato.
- Conservare il dispositivo in un luogo asciutto e sicuro fuori
dalla portata dei bambini. £ inoltre possibile appendere il 6. RICICLAGGIO DI ELETTRODOMESTICI
dispositivo dall'anello.
La direttiva europea 2012/19/UE in riferimento
ai Rifiuti di Apparati Elettrici ed Elettronici

5. SPECIFICHE TECNICHE (RAEE) specifica che gli elettrodomestici non

— devono essere riciclati con il resto dei rifiuti
Nome del prodotto: Bamba InstantCare 1400 Excellence Brush municipali. Tali elettrodomestici devono essere
Riferimento di prodotto: 04298 gettati separatamente, al fine di ottimizzare il
100-240V AC, 50/60 Hz, 36 W recupero e il riciclaggio di materiali e, in questo modo, ridurre
Margine della temperatura: 120-220 °C l'impatto sulla salute umana e sull'ambiente.
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ILsimbolo del cassonetto dei rifiuti barrato le ricorda l'obbligo di
gettare correttamente questo prodotto.

Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma pil adeguata

per gettare gli elettrodomestici e/o le corrispondenti batterie, il
consumatore dovra contattare le autorita locali.

7. GARANZIA E SAT

Questo prodotto ha una garanzia di 2 anni a partire dalla data di
acquisto, sempre e quando viene conservata e inviata la fattura
di acquisto, il prodotto stia in perfetto stato fisico e si utilizzi in
modo adeguato cosi come indicato nel manuale di istruzioni.
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La garanzia non coprira:

- Seil prodotto e stato utilizzato al di fuori della sua capacita
o di utilizzo, maltrattato, colpito, esposto ad umidita,
sommerso da qualche liquido o sostanza corrosiva, cosi
come qualsiasi altra mancanza attribuibile al consumatore.

- Seil prodotto e stato smontato, modificato o riparato da
persone non autorizzate dal SAT ufficiale di Cecotec.

- Seil problema e stato generato da un'usura normale dei
pezzi dovuta all'uso.

ILservizio di garanzia copre tutti i difetti di fabbricazione per 2

anni secondo la legislazione in vigore, ad eccezione dei pezzi

consumabili. Nel caso di cattivo uso da parte dell'utente, il

servizio di garanzia non si fara responsabile della riparazione.



Non tentare di riparare il dispositivo per conto proprio, bensi
contattare con il Servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec
attraverso il numero di telefono +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi, disegni, fotografie

e illustrazioni di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa
pubblicazione non pud essere, in tutto o in parte, riprodotto,
immagazzinato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito

ITALIANO

con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia,
registrazione o simile) senza la previa autorizzazione di CECOTEC

INNOVACIONES, S.L.
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PORTUGUES

Tire o produto da caixa.

Retire todo o material da embalagem. Guarde a caixa original.
Certifique-se de que todos os componentes estao incluidos,
se faltar alguma peca ou ndo estiverem em bom estado,
entre em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica
oficial de Cecotec.

1. PECAS E COMPONENTES 2. ANTES DE USAR
Fig. 1. B
1. I6es -
2. Indicador LCD de temperatura -
3. Aumentar temperatura

4. Diminuir temperatura

5. Botao de ligar

6. Picos anti queimaduras

7. Picos de aguecimento

8. Cabo de alimentacao giratério (360°)

9. Anilha para pendurar
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3. FUNCIONAMENTO

Conecte o dispositivo a corrente elétrica e mantenha
pressionado o bot&o de ligar durante 2 segundos. Mostrara
de forma automatica a temperatura configurada por defeito.
Selecione a temperatura desejada pressionando os botdes
"N e "\7" Ao selecionar um ajuste mais elevado, o
dispositivo aquecerd mais rapido do que se selecionar
ajustes de temperatura baixa.

Atemperatura pode ser ajustada desde 120 °C a 220 °C.
Selecione a temperatura. Os digitos piscarao até que os picos
alcancem a temperatura selecionada.

PORTUGUES

Recomendacao
Selecione um ajuste de temperatura mais baixo (120 °C) quando
utilizar a escova alisadora pela primeira vez.

4. Odispositivo conta com funcéo iénica. Enquanto estiver em
funcionamento, gerador de ides produzira energia idnica
para conseguir um cabelo mais sedoso, suave e brilhante.
0 gerador de ides pode emitir um ligeiro ruido, o que é
perfeitamente normal.

5. Depois de 30 minutos de inatividade, o dispositivo desligara
automaticamente gracas a funcao de desligar automatico.
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PORTUGUES

Cémo alisar o cabelo

94

Segure o dispositivo pelo punho, mantendo sempre uma
distancia de seguranca da pele e dos olhos. Utilize um
espelho.

Separe o cabelo em mechas de aproximadamente 4 cm.
Comece desde a raiz e coloque as mechas de cabelo, de uma
em uma, entre os picos da escova alisadora.

Mova a escova alisadora devagar, desde a raiz até as pontas.

Repita este passo até que o cabelo esteja alisado ao seu
gosto.

Uma vez tenha finalizado, deixe que o cabelo arrefeca.
Mantenha pressionado o botdo de ligar durante 2 segundos
para desligar o dispositivo.

I INSTANTCARE 1400 EXCELLENCE BRUSH

Aviso

- Utilize o aparelho em cabelis secos a 70-80 % para obter
melhores resultados.

- Utilize o dispositivo de maneira que o fluxo de ar se dirija
para baixo, para evitar que entre agua.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

- Desligue e desconecte o dispositivo da corrente elétrica
antes de limpar.

- Nao submerja o produto em dgua nem em qualquer outro
liquido.

- Coloque o dispositivo sobre uma superficie resistente ao



calor até que se arrefeca antes de guardar.

- Limpe exclusivamente com um pano humedecido e limpo.

- Nao enrole o cabo ao redor do aparelho.

- Guarde o produto num lugar seco e seguro, que esteja fora
do alcance das criancas. Pode pendurar o dispositivo desde o
anel para o guardar.

5. ESPECIFICACOES TECNICAS

Nome do produto: Bamba InstantCare 1400 Excellence Brush
Referéncia do produto: 04298
100-240 VAC, 50/60 Hz, 36 W

PORTUGUES

Alcance de temperatura: 120-220 °C
Tipo de resisténcia: MCH
Fabricado em China | Desenhado em Espanha

6. RECICLAGEM DE ELETRODOMESTICOS

A diretiva europeia 2012/19/UE sobre Residuos
de Aparelhos Elétricos e Eletronicos (RAEE)
especifica que os eletrodomésticos ndo devem
ser reciclados com o resto dos residuos
municipais. Ditos eletrodomésticos terdo de ser
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PORTUGUES

eliminados de forma separada, para otimizar a recuperacdo e
reciclagem de materiais e, desta maneira, reduzir o impacto que
possam ter na salide humana e no ambiente.

0 simbolo do contentor riscado recorda a sua obrigacdo de
eliminar este produto de forma correta.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada
de eliminar os seus eletrodomésticos e/ou as correspondentes
baterias, o consumidor devera contactar com as autoridades
locais.
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7. GARANTIA E SAT

Este produto tem uma garantia de 2 anos desde a data de
compra, sempre e quando se conserve e envie a fatura de
compra, o produto esteja em perfeito estado fisico e se lhe dé um
uso adequado tal e como se indica neste Manual de Instrucdes.
A garantia ndo cobrira:
- Se o produto tiver sido usado fora da sua capacidade
ou utilidade, maltratado, batido, exposto a humidade,
submergido em algum liquido ou substancia corrosiva, assim
como qualquer outra falta atribuivel ao consumidor.
- Se o produto foi desmontado, modificado ou reparado por



pessoas nao autorizadas pelo SAT oficial da Cecotec.
- Seaocorréncia foi originada pelo desgaste normal das pecas
devido ao uso.
0 servico de garantia cobre todos os defeitos de fabricacéo
durante 2 anos com base a legislacao vigente, exceto pecas
consumiveis. Em caso de mal uso por parte do usudrio, o servico
de garantia ndo se fara responsavel pela reparacao.
Se em alguma ocasido deteta uma ocorréncia com o produto
ou tem alguma consulta, entre em contacto com o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero de
telefone +34 96 32107 28.

PORTUGUES

8. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos, desenhos,
fotografias e ilustrac8es deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contetido
desta publicacdo nao pode, no todo ou em parte, ser reproduzido,
armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (electrénico, mecanico, fotocdpia,
gravacao ou similar) sem a autorizacdo prévia da CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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NEDERLANDS

1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN 2.VOOR U HET TOESTEL GEBRUIKT

Fig. 1 - Haal het toestel uit de doos.
lonen - Verwijder al het verpakkingsmateriaal. Bewaar de originele
Led-temperatuurindicator verpakking. ) ) )
Temperatuur verhogen - Controleer of alle onderdelen in de verpakking zitten. Als
Temperatuur verlagen er een onderdeel ontbreekt of beschadigd is contacteer

Aan-/uitknop onmiddellijk de technische dienst van Cecotec.

Anti-verbranding pinnen
Verwarmingspinnen

Draaibare voedingskabel (360°)
Ophangring

CEoNOU s WN S
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3. WERKING

Sluit het apparaat aan op het stopcontact en houd de aan/
uit-knop 2 seconden ingedrukt. Het zal automatisch de
standaard temperatuurinstelling weergeven.

Selecteer de gewenste temperatuur door de knoppen *A"

en "\" in te drukken. Als u een hogere instelling kiest, warmt
het toestel sneller op dan wanneer u een lagere temperatuur
kiest.

De temperatuur kan worden aangepast van 120 °C tot 220
oC. Selecteer de temperatuur. De cijfers knipperen totdat de
pinnen de gekozen temperatuur hebben bereikt.

NEDERLANDS

Tip
Kies een lagere temperatuurinstelling (120°C) wanneer u de
stijlborstel voor de eerste keer gebruikt.

4. Hetapparaat heeft een ionische functie. Tijdens de werking
zal de ionengenerator ionenenergie produceren voor
zijdezachte en glanzende haren. De ionengenerator kan een
licht geluid produceren, dit is volkomen normaal.

5. Na 30 minuten inactiviteit wordt het apparaat automatisch
uitgeschakeld dankzij de automatische uitschakelfunctie.
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Hoe stijl ik mijn haar?

1.

100 I

Houd het apparaat vast aan het handvat en houd het altijd

op een veilige afstand van de huid en de ogen. Gebruik een

spiegel.

Scheid het haar in lokken van ongeveer 4 cm.

Begin bij de wortel en plaats de lokken één voor één tussen
de pinnen van de stijlborstel.

Beweeg de stijlborstel langzaam van de wortel naar de punt.

Herhaal deze stap tot het haar naar wens is gestijld.

Als u klaar bent, laat het haar dan afkoelen.

Houd de aan-/uitknop gedurende 2 seconden ingedrukt om
het toestel uit te schakelen.

INSTANTCARE 1400 EXCELLENCE BRUSH

Op

4,

merking
Gebruik het apparaat op 70-80 % droog haar voor het beste
resultaat.
Gebruik het apparaat zo dat de warmtestroom naar beneden
gericht is, om te voorkomen dat er water binnendringt.

SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het
stopcontact voordat u het schoonmaakt.

Dompel het apparaat niet onder in water of andere
vloeistoffen.



- Plaats het toestel op een hittebestendig oppervlak tot het
afkoelt voordat het wordt opgeslagen.

- Alleen schoonmaken met een schone, vochtige doek.

- Wikkel de kabel nooit om het apparaat.

- Bewaar het toestel op een droge en veilige plaats, buiten
het bereik van kinderen. U kunt het apparaat ook aan de ring
hangen om het op te bergen.

5. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productnaam: Bamba InstantCare 1400 Excellence Brush
Referentie van het product: 04298

NEDERLANDS

100-240 VAC, 50/60 Hz, 36 W
Temperatuurbereik: 120-220 °C

Soort verwarmingselement: MCH
Gemaakt in China / Ontworpen in Spanje.

6. RECYCLAGE VAN HUISHOUDTOESTELLEN

De Europese richtlijn 2012/19/UE en 2006/66/
CE betreffende Afgedankte Elektrische en
Elektronische Apparatuur (AEEA) bepaalt dat

— kleine huishoudelijke elektrische apparaten niet
gerecycleerd mogen worden met het restafval.
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Deze elektrische apparaten moeten apart gesorteerd worden om
het hergebruik en de verwerking van materialen te optimaliseren
en de impact van deze apparaten mens en milieu te verminderen.
Het symbool van de doorgekruiste afvalbak herinnert u aan uw
verplichting om dit product op de juiste wijze af te voeren.

Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om
kleine huishoudelijke elektrische apparaten en/of hun batterijen
moet de consument de plaatselijke overheid contacteren.
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7. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Dit product heeft een garantieperiode van 2 jaar vanaf de
aankoopdatum op voorwaarde dat de aankoopfactuur bewaard
is gebleven en voorgelegd kan worden, het product zich in een
goede fysieke staat bevindt en het gebruikt is op een correcte
manier en zoals aangegeven in deze handleiding.
De garantie vervalt:
- Als het product niet gebruikt is waarvoor het bedoeld
is, foutief behandeld is, geslagen is, blootgesteld is aan
vochtigheid, ondergedompeld is in water of een bijtende
vloeistof of enig ander defect te wijten aan foutief gebruik
door de consument.



- Als het product uit elkaar gehaald, gemodificeerd of
gerepareerd is geweest door personen die niet geautoriseerd
zijn door de officiéle Technische Ondersteuningsservice van
Cecotec.

- Als hetincident werd veroorzaakt door normale slijtage van
de onderdelen door gebruik.

De garantie dekt alle fabricagefouten gedurende 2 jaar

op basis van de huidige wetgeving, met uitzondering op

verbruiksartikelen. In het geval van verkeerd gebruik door de

gebruiker zal de garantieservice niet verantwoordelijk zijn voor
de reparatie.

Mocht u op een bepaald moment een incident met het product

vaststellen of vragen hebben, dan kunt u contact opnemen met de

officiéle Cecotec Technical Support Service op +34 96 32107 28.

NEDERLANDS
8. COPYRIGHT

De intellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze
handleiding behoren toe aan CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Alle
rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet,
geheel of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een
geautomatiseerd gegevensbestand, doorgegeven of verspreid op
welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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POLSKI

1. CZESCI | KOMPONENTY 2. PRZED UZYCIEM

- Wyjmij produkt z pudetka.

Rys. 1.

1 Y Jony - Usun wszystkie elementy opakowania. Zachowaj oryginalne
2. Ekrantemperatury LCD pudetk?. o i o

3. Zwiekszy¢ temperature - Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dotgczone, a jesli

4' Zmniejsz temperature ktéregos brakuje lub nie jest w dobrym stanie, natychmiast

5' Przycisk zasilania skontaktuj sie z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec.

6. Kostki zapobiegajgce oparzeniom

7. Skoki ogrzewania

8. Obrotowy przewdd zasilajgcy (360°)

9. Kétko do wieszania
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3. FUNKCJONOWANIE Rekomendacje
Przy pierwszym uzyciu szczotki prostujgcej wybierz nizsze
1. Podtgcz urzadzenie do gniazdka elektrycznego i naciénij ustawienie temperatury (120 * ).
i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 sekundy.
Automatycznie pokaze domyslng temperature. 4. Urzadzenie posiada funkcje jonowa. Podczas pracy generator
2. Wybierz zgdang temperature, naciskajgc przyciski A"1,57" jonéw wytwarza energie jonowa dla jedwabistych, gtadszych
Wybranie wyzszego ustawienia spowoduje szybsze i 1$nigcych wtoséw. Generator jonéw moze wydawac cichy
nagrzanie urzgdzenia niz wybranie nizszego ustawienia dzwiek, jest to catkowicie normalne.
temperatury. 5. Po 30 minutach bezczynnos$ci urzadzenie wytgczy sie
3. Temperature mozna regulowac w zakresie od 120°C do automatycznie dzieki funkcji automatycznego wytgczania.

220°C. Wybierz temperature. Cyfry bedg miga¢, az zeby
osiggna wybrang temperature.
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Jak wyprostowac wtosy

1. Trzymaj urzadzenie za uchwyt, zawsze trzymajac je w
bezpiecznej odlegtosci od skéry i oczu. Uzyj lustra.

2. Roztdéz wtosy na okoto 4 cm.

3. Rozpoczynajgc od nasady, umieszczaj pasma pojedynczo
miedzy zebami szczotki prostujgce;.

4. Poruszaj szczoteczkg prostujgca powoli od nasady
do konicdwek. Powtarzaj ten krok, az wtosy zostang
wyprostowane wedtug wtasnych upodoban.

5. Po zakoriczeniu pozwél wtosom ostygnac.

6. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 sekundy, aby
wytgczy¢ urzadzenie.
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Ostrzezenie

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, uzywaj urzadzenia na 70-
80% suchych wtoséw.

Uzywaj urzadzenia tak, aby strumier ciepta byt skierowany w
dét, aby zapobiec przedostawaniu sie wody.

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Przed czyszczeniem wytgcz urzadzenie i odtacz je od
gniazdka elektrycznego.
Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie ani zadnej innej cieczy.



POLSKI

- Przed przechowywaniem umies¢ urzadzenie na zaroodpornej  100-240V AC, 50/60 Hz, 36 W

powierzchni, az ostygnie. Zakres temperatur: 120-220 °C
- (Czysc tylko czysta, wilgotng szmatka. Czas nagrzewania: MCH
- Nie owijaj przewodu wokét urzgdzenia. Zaprojektowano w Hiszpanii | Wyprodukowano w Chinach

- Przechowuj urzgdzenie w suchym i bezpiecznym miejscu,
poza zasiegiem dzieci. Mozesz réwniez zawiesi¢ urzgdzenie

na pierscieniu w celu przechowywania. 6. RECYKLING URZADZEN GOSPODARSTWA DOMO-
WEGO

5. DANE TECHNICZNE Dyrektywa europejska 2012/19/UE i 2006/66/

CE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i

Nazwa produktu: Bamba InstantCare 1400 Excellence Brush elektronicznego (WEEE) okresla, ze urzadzenia

Referencja produktu: 04298 | gospodarstwa domowego nie powinny by¢
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poddawane recyklingowi wraz z pozostatymi odpadami
komunalnymi. Urzadzenia te nalezy utylizowac osobno, aby
zoptymalizowac odzysk i recykling materiatéw, a tym samym
zmniejszy¢ ich wptyw na zdrowie ludzi i Srodowisko.
Przekreslony symbol pojemnika przypomina o obowigzku
prawidtowej utylizacji tego produktu.

Aby uzyskac szczegbdtowe informacje na temat
najodpowiedniejszego sposobu usuwania sprzetu gospodarstwa
domowego i / lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
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7. GWARANCJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNE]J

Produkt jest objety gwarancjg przez 2 lata od daty zakupu, o ile
faktura zakupu jest przechowywana i wysytana, produkt jest w
idealnym stanie fizycznym i jest uzywany zgodnie z instrukgja.
Gwarancja nie obejmuije:

- Jesli produkt byt uzywany ponad jego pojemnos¢ lub
uzytecznos$é, naduzywat, bit, byt narazony na wilgo¢,
zanurzony w cieczy lub substancji zrgcej, a takze z
jakakolwiek inng wada, za ktérg odpowiedzialnos¢ ponosi
konsument.

- Jesli produkt zostat zdemontowany, zmodyfikowany lub
naprawiony przez osoby nieupowaznione przez oficjalny



Serwis pomocy technicznych firmy Cecotec.
- Jezeli wystepowanie zostato spowodowane normalnym
zuzyciem czesci w wyniku uzytkowania.
Serwis gwarancyjny obejmuje wszystkie wady produkcyjne przez
2 lata, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, z wyjgtkiem czesci
eksploatacyjnych. W przypadku niewtasciwego uzycia przez
uzytkownika serwis gwarancyjny nie bedzie odpowiedzialny za
naprawe.
Jesli kiedykolwiek wykryjesz incydent z produktem lub masz
jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym Serwisem
Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 321
07 28.

POLSKI

8. COPYRIGHT

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw zawartych w
niniejszej instrukcji nalezg do firmy CECOTEC INNOVACIONES,
S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ tej publikacji nie
moze by¢ powielana, w catosci lub w czesci, reprodukowana,
przechowywana w systemie wyszukiwania, przekazywana
lub rozpowszechniana w jakikolwiek sposéb (elektroniczny,
mechaniczny, fotokopiowanie, nagrywanie lub podobne) bez
uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, SL

INSTANTCARE 1400 EXCELLENCE BRUSH I 109



CESTINA

1. CASTI A SLOZENI

Obr.1

lonty

Ukazatel teploty LCD

Zvyseni teploty

Snizeni teploty

Tlacitko zapnuti

Vybézky proti popéleni
Topné hroty

Oto&ny napéjeci kabel (360°)
Krouzek pro zavéseni

CEoNOU s WN S
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1.

. PRED POUZITIM

\lyjméte pristroj z krabice.

Odstrarite vSechny obaly. Uchovejte originalni krabici.
Ujistéte se, ze obsahuje vSechny ¢asti a pokud néktera chybi
nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte oficialni
Technicky servis Cecotec.

. FUNGOVANI

Pripojte zarfizeni k elektrické z&suvce a stisknéte a podrzte
tlacitko napdjeni po dobu 2 sekund. Automaticky zobrazi
teplotu nastavenou ve vychozim nastaveni.



CESTINA

2. Zvolte pozadovanou teplotu stisknutim tlacitek A" a 7" 4. Zafizeni ma iontovou funkci BEhem provozu bude generator
Zvolenim vysSiho nastaveni se zafizeni zahreje rychleji nez iontd produkovat iontovou energii pro hedvabnéjsi, hladsia
zvolenim nizsi teploty. lesklejsi vlasy. lontovy generator mize vydavat mirny hluk, to

3. Teplota miZe byt nastavena od 120 ° C do 220 ° C. Zvolte je zcela normalni.
teplotu. Cislice budou blikat, dokud hroty nedos&hnou 5. Po 30 minutach necinnosti se zafizeni automaticky vypne
zvolené teploty. diky funkci automatického vypnuti.

Doporuceni Jak uhladit vliasy

PFi prvnim pouziti vyrovnavaciho kartace zvolte nizsi nastaveni

teploty (120°C0). 1. Uchopte pfistroj za drzadlo, vzdy jej udrzujte v bezpecné

vzdalenosti od pokozky a o&i. Pouzijte zrcadlo.
2. Rozdélte vlasy na ¢asti asi 4 cm.
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3. Zacnéte u kofinkd a vlozte prameny, jeden po druhém, mezi
desky zehlicky.

4. Presunte vyrovnavaci kartad¢ pomalu od korend ke konclim.
Tento krok opakujte, dokud se vlasy nevyrovnaji podle vasich
predstav.

5. Podokonceni nechte vlasy vychladnout.

6. Stisknutim a podrzenim vypinace po dobu 2 sekund zafizeni
vypnete.

Upozornéni
- ProdosazZeni nejlepsich vysledkd pouzivejte pristroj na 70-
80% suchych vlasd.

12 I INSTANTCARE 1400 EXCELLENCE BRUSH

Zafizeni pouZivejte tak, aby proud vzduchu sméfoval dold,
aby se zabrénilo vniknuti vody.

4. CISTENI A UDRZBA

Vypnéte pFistroj, odpojte ho z elektrické sité, nez ho zacnete
Cistit.

Vyvarujte se ponoreni do vody nebo jakékoli jiné tekutiny.
PFed uloZenim umistéte zafizeni na povrch odolny vici teplu,
dokud nevychladne.

Cist&te pouze Eistym vihkym had¥ikem.

Neomotavejte kabel kolem pFistroje.



- Uchovejte pristroj na suchém a bezpecném misté, kde bude
z dosahu déti. MZete také zavésit zarizeni na hacek pro
ulozeni.

5. TECHNICKE SPECIFIKACE

Jméno produktu: Bamba InstantCare 1400 Excellence Brush
Reference produktu: 04298

100-240 VAC, 50/60 Hz, 36 W

Teplotni rozsah: 120-220 °C

Typ odporu: MCH

Vyrobeno v Ciné | Navrzeno ve Spanélsku

N«
v

ESTINA

6. RECYKLACE ELEKTROSPOTREBICU

Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/ES
o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ) stanovi, ze domaci spotFebice
by nemeély byt recyklovany s ostatnim
komunalnim odpadem. Tyto elektrospotrebice
se musi zlikvidovat samostatné, aby se tak
dosahlo co nejlepsi recyklace a vyuziti
materiald, a timto se omezil dopad, ktery by lidé mohli mit na
zivotni prostred.

Symbol pFeskrtnutého kontejneru pfipomind povinnost
zlikvidovat tento produkt spravné.
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Pro obdrzeni detailnich informaci o nejvhodnéjsim mozném
zplsobu naloZeni s vasim elektrospotrebi¢em, a/nebo o bateriich,
kontaktujte mistni Grady.

7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Tento produkt ma zaruku 2 roky od data zakoupeni v pfipadé, ze

zékaznik disponuje fakturou nebo dokladem o koupi a produkt je

v perfektnim stavu a naklada se s nim adekvatnim zplsobem tak,

jak je uvedeno s v tomto ndvodu na pouziti.

Zaruka nezahrnuje:

- Pokud byl produkt pouzivan nad svoji kapacitu anebo
uzitnost, byl Spatné pouzivan, utrpél naraz, byl vystaven
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vlhkosti, ponofen do tekutiny nebo jiné korozivni substance, a
jakoukoli vinu pripsatelnou spotrebiteli.

- Pokud byl produkt rozmontovéan, modifikovén anebo
opravovan servisem neautorizovanym oficidlnim servisem
Cecotec.

- Pokud byl problém zavinén normalnim pouzivanim a
opotrebenim soucastek.

Zarucni servis kryje veSkeré defekty zavinéné béhem vyroby po

dobu 2 let na zékladé platné legislativy, s vyjimkou spotfebnich

dill. V pripadé Spatného zachazeni ze strany spotfebitele neni

zarucni servis odpovédny za opravu.

Pokud pfi jakékoli prilezitosti zjistite nehodu s vyrobkem nebo

mate jakékoli dotazy, obratte se na oficialni technickou asisten¢ni

sluzbu Cecotec prostrednictvim telefonniho ¢isla +34 96 32107 28.



8. COPYRIGHT

Prava duSevniho vlastnictvi k textdim v této prirucce patfi
spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L. VSechna préva jsou
vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt vcelku ani po ¢astech
reprodukovan, ukladan do vyhledavaciho systému, pfenasen
nebo 3ifen jakymkoli zplsobem (elektronicky, mechanicky,
fotokopirovanim, nahravanim nebo podobné) bez pfedchoziho
souhlasu spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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